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Silőfî atiAsl  árak: 

Zgéaz  év re 8 O Iau, f i iévre  4 0 leu, n e g y e d é v r e 20 leu. 
. i -m.,_<v E g y e s süém &râ 2 leu. • 

Felelős s z e r k e s z t ő : 

TOfaPfi  uAszuó 
8ze rkesz t6ség éa k i adóh iva t a l : 

Bulevardul Regele Fe rd inánd (Koeauth-utcza) 
Telefonszám:  84. 

Megjelenik minden v a s á r n a p . : 

14. SS. 

Hatodszor köszönt reánk 
inü0;ár szent fesrácstfíiy  ünnep*, amióta 
a vilégháboru véres frontjain  elaéuűul 
tsU a fegyverek  a az egyes nemzetek 
fiai,  bí2v<r az önrendelkezési jog esábo» 
ígérőiébe», visszatértek hizájukba, 
retteik kfréba.  áz eltelt öt karác:0ay, 
hiába Tátta az emberiség, neia hozta 
meg az igazi békét, a várva várt cyu-
galmafc  « a mindenkit cgyaráut átölelő 
szeretetet. A hatodik karxcsocy éjs/.a 
kájáu seca g>ui ki — ugy iâtszik — a 
szereset lángja az embt-riség száméra. 

Most is hiába hangzik el az an 
gyali szózat: Dicsőség a magasságban 
az Istennek, bsktestég a fölciöa  a jó-
akaratú embereknek, mert Kiég most 
is sokan lesznek, akik nem akarják 
meghallani az égi bzoiatot. Pedig ez & 
kétezer éve* szózat az alapja minden-
féle  njuxalomuak, mirdírfóie  békesség 
nek, minden, nagyot alkotni tudó sze-
retetnek. 

M'g a k&ráesonyi szózat nem ver 
gyökeret a szivekben, addig a gjülő-
let lángja lobogtii fog  s amig a gyű-
lölet uralkodik, addig ez a fold  csak 
siralomvöigye lesz az emberiségnek. 
Szent karácsony napján tárjuk ki keb-
lünket, tegyük fogékonnyá  szivünket 
az égi szózat befogadására,  hogy egy 
tisztultabb felfogás  lépjen az anyagól-
vüsíg helyébe, hogy aztán elkövetkez-
zék a várvavárt, mii deneket átformáló 
megújhodás. 

Őszinteség. 
Most, hogy Bukarestből haza ér-

keztei* a legelső kérdés, ateit hozzám 
nagy , várakozás mellett intéztek, az 
volt, hogy hát mit hozíaus ? Ansura én 
őiziíite nyíltsággal rövid a &zt falel 
tim, hogy semmit. Hát usit hozzak, ha 
reánk nézve nitcs semmi, nana történik 
Remisi ? Mert neta történik semmi és 
míg kilátás sincs srra, hogy a köze 

f  lebbi időkbon valami történjék. 
Ahonnan várhatnánk valamit, a 

kormány készéről, ott szóba sem álla-
nak veţfluk,  szinte ezt mondhatnám, 
TSogy tuaomást sem vesznek rólunk, 
vagy amennyiben tudnak rólunk vala-
mit, azt tartják, bogy nekünk kÜlöü 
ügyünk nincs, nem is lehet, amennyi-
ben volt vngy vau, az el van intézve, 
többet és tovább nincs mit várnunk. 

Azt olvastam az Ellenzékből,  hogy 
Bernády György dr. a magyar párt 
intéző bizottságában azt javasolta, hogy 
orientáció szempontjából vegyük fel  az 
érintkezést a politikai pártokkal és bogy 
ezt az ajánlatét az intéző bizottság a 
magáévá tette. Éa nagy tisstelettel va-
gyok Bsrnády iráct és természetesen 
rendületlan hűséggel a magyar párt 
iránt, de mindjárt legelőször azt a kér-
dést kényszerülök feltenni,  h«gy en-
nek az érintkezésnek a megkezdése ho-
gyan történjék ? Kilincselésekkel e ? 
ajtóról ajtóra járva és kínálva magun-
kat? Mert én ugyan a magam szemé-
lyére nézve teljesen igénytelen vagyok, 
szerény és alázatos, aki a jó ügy ér-
dedében mindenre kész vaeyok, d« ami 

kor nemzetem ügyében kall vagy aka-
rok eijárui, akkor már üázatosságoin 
önérzetbe nsegy által és nagyon nieg 
gondolom a dolgot. Éa hiszszn bülöa 
ben, hogy így is volt. De szért mégis 
elmondom a következőket. 

Nana tagadhatni, hogy a parlamenti 
£ egyeaek iráutu.;k nagyon szívélyesek, 

figyelmesek  és előzékenyek. Dwi csakis 
& iBodcrcak a k?!rdésê . amivel a mü-
veit embereknek egymás iráct kell len-
siök. Azonban a politikát soha elő cea 
hozzák, hogy ueküűk naagyarokeak 
vac-e valami bsjuck, kiváipágunk vagy 
éppea igényünk ? A haía^^ levő.u'̂ 1 
korió többségnek tekintettel kellene len-
BÍe arra, hogy mi magyarok minden 
hibánkon kivül a tőlünk nem függő 
nagy átalakulás folytán  jutottunk több 
ségi helyzetünkből kisebbségi helyzetbe 
8 eanek a belátásával a többségnek 
méltányosnak kellene lennie s a leszo 
rult kisebbséggel a szóbaállást neki 
kellene kezdeményeznie. Ha a magyar-
ság kezdené s kérelmezné ügyének fel-
vételét, ennek köcnyen megalázó kö-
vetkezmécyei lehetnének a magyarságra, 
amit ptdig nehéz lesne elviselni. A 
mostoha helyzetbe jutottal szóba áilani 
;?5sea eljárás, arainak jótékony kiha-
tása szokott lenni minden irányba». 

Most a párti viszonyok reánk nézve 
egyáltalán nem kedvezők. 

A liberális pártról ne is beszél-
jünk, mert ennek az álláspontját a 
Viitorul  eléggé kifejezte  abban, hogy 
tetszik  neki az, hogy ez az egy millió-
nál  nagyobb népességű  kisebbség  politi-
kai passivitásban  marad. 

A nemzeti párt pedig, amelyhez 
az erdélyi viszonvokoál fogva  a legkö-

zelebb kellene hogy álljunk, ujabb idő 
bor. nagy hidegséget tanusit irántunk. 
Uralmára pedig i»dzáa kellemetleu ér-
zéssel emlékezhetünk vissza. Termé-
szetszerűleg, a nemzati párttal kellene, 
hogy érintkezésben álljunk, do őneki 
nem kellünk ; nem igért nekünk soha 
semmit;; nem biztattak toha semmivel. 

A néppárt (az úgynevezett: ava-
rescauu-íok) kc-reai a velünL.való érint-
kezést, ds ugy látszik, hog^kivánsága 
az, hogy lépjünk ba kebelébe éa te 
szert p éljünk, mint kflön  párt. 

Az úgynevezett pirasztpártró! nem 
szólok, sert az osztályérdekebet t&rt 

-szem előtt, éa attól cem akar eltekin-
teni; már pedig egy politikai pártnak 
nem osztáiy, hanem általános állam-
érdekeket kell szem előtt tartania. 

S külöübaa is nekünk nem ezzel 
vagy azzal a párttal, hsnesa magával 
a román néppel kell az ériatkezést ke-
resnünk, mert nekünk nea az egyea 
pártokkal van ügyünk, hanem magával 
a román nemzettel, az kell, hogy min-
ket megértsen. Igaz, hogy a nemzetnek 
az eljárásra hivatott képviselői a po-
litikai pártokban jőcek össze — talál-
koznak, de a pártokhoz való viszonyunk 
ma még cem olyau, hogy valamihez 
kezdhetnénk. 

É* különben is, ha tárgyalásba 
kelleoe is bocsátkoznunk, miről tár-
gyalnánk? Van e megállapodásunk ? Éa 
ilyenről nem tudok sensmit. Mert ugyan 
az iakolakérdést eleget tárgyaltuk mia-
den képzelhető fórumnál,  ugyszólva: 
teljesen eredménytelenül, de az iskola-
ügy — bármiiy fontos  is legyen az, de 
mégis csak egy ügyünk. Egy nemzeti 
életnek pedig, mert hiszen erről van 

Régi udvarhely-széki 
anekdoták. 

Néhány régi, kétszáz esztendős 
anekdotát ismertetünk meg olvasó-
inkkal. 

írójuk udvarhelyszéki székely em-
ber volt: Hermányi  Dienes József,  a 
maga korának egyik legtanultabb papja 
ée legjobb Bzósoka. De ezekkel a jó 
tulajdonságokkal méltán vetekedik az, 
hogy kitűnő érzéke volt a humor iránt. 
Egy befejezetlenül  hagyott emlékiratá 
ban apjáról irva, végtelenül érdekes 
képét adja a XVII. század utolsó ne 
gyedéből a székely falusi  életnek s ép 
pen olyan mcses az, amit a maga fa 
lnsi éB udvarhelyi iskoláztatásáról ir. 
Már ez az emlékirat is tele van humoros 
részletekkel, de ezzel aztán majdnem 
egyszerre, nagyenyedi elsó papsága 
alatt, 1759 ben, 60 éves korában egész 
kötet erdélyi anekdotát és furcsaságot 
irt ösaze. Könyvének cime N&gyenyedi 
Heraklitos és Democritos. Kéziratának 
eredetije 1849 ben Nsgyenyed barbár 
felduláBakor  oda veszett, de szerencsére 
azelőtt bevésse), 1845 ben Téglási 
György lemásolta a igy ezzel a rend-
kívül érdekes emlékek mégis fonéma 
radtak. Több, mint háromszáz kisebb-
nagyobb följegyzés  van as izmos kötet-
ben. Anekdoták, lélssegségek, egy-egy 

pikáns történet vegyesen sorakozik 
benne egy-egy jó vagy gyenge pap, 
harácsoló gazdatiszt és házsártos vagy 
romlott asszony viselt dolgai följegy 
zéseivel És ezek a képek olyan szine 
ket adnak főleg  a XVIII. század első 
fele  erdélyi megyar társsdalmánok ia 
meretéhez, amelyek nélkül szegény-
nek kellene irodalmunk ezt a részét 
mondanunk. 

Hermányi Dienes József  Három-
székeu volt kis gyerek, Székelyudvar-
helyen és Nagyenytdeu tanult s előbb 
Torockószentgyörgyön, majd végig 
Nagyenyeden paposkodótt. Történetei 
is természetesen leginkább e helyek 
körzetéből származnak. Atyja H. Die-
nes Péter patakfalvi,  olaszteleki, majd 
báromszéki p»p és esperes volt. Szá-
mos története még ennek idejéből való. 
Részben atyja után, részint saját hal-
lomásából vagy tapasztalatából irta föl 
a többi közé szétszórva udvarhelyszéki 
apróságait is, melyekből most né-
hány megtörtént esetet utána, majd-
nem egészen &z fi  szavaival, mi ia el-
mondunk. 

A gagyiakról  Hermányi Dienes Jó-
zsef  ast jegyezte föl,  hogy bár as ö 
idejében kevesen voltak: ha tizen ti-
zenketten állottak élfi  urvacsoravételre, 
akkor is hat kupa bort szántak ma-
guknak. 

Hermányi Dienes József  atyja if-
jabb éveiben egy ideig patabfalvi  pap 
volt. Ott élt akkor Patakfalvi  Ferenczi 
Istvánné, gazdag uri' asszony, kinek az 
ura alkirálybiró volt. Ez az asszony 
mondta a H. Dienes József  ifjú  édes-
anyjának : 

— Édes paptém, menyecske! 
Ha megszólít az urad s a tüt már a 
vászonba öltötted is, át ne vond, ha-
nem mindjárt ugorj s uradhoz menj. 

Ugyan ez a úriasszony egyszer igy 
figyelmeztette  Somodiné nevü idős mes-
ternéjét: ' 

— Mesterné t Sáros hátul az urad 
mentéje ! Dörzsöld le atyámfia,  mert az 
a te dolgod. 

Kétszáz évvel ezelőtt élt Udvarhely-
Bzékeu egy negy szál, de nagy tolvaj, 
székely ember, akit sok gonoszságáért 
végre halálra Ítéltek. 

Volt akkor Udvarhelyen egy Pá-
ter Pogány nevü jézsuita, ez mikor meg-
tudta a halálos Ítéletet, lement a szék-
házhoz s azzal biztatta az elitéltet, 
hogy ha elhagyja sz unitárius vallást, 
ő még kegyelmet szerez számára. Azon-
ban Sándor Mihályhoz beérkezett a 
maga homoródszentmártoni fiatal  ügyes, 
tanult unitárius papja a ez a jezsuitá-
val csakhamar összekapott. 

— Menj dolgodra Páter, — mon-
dotta — nincs itt kereseted. Ez az in 

j'uhom I 

— Nem vagy te jó pásztor; — fe-
leselt a jézsuita — a jó pásztor én 
vagyok. 

— Farkas vagy te, nem pásztor, 
mert az én juhomra jöttél — vágott 
vissza a psp. 

— Te vagy a farkas,  gonosz, 
— folyt  tovább a szó. 

Addig-addig vitáztak, mig Mi-
hályra kimondták a végzést s elindí-
tották a vesztőhely felé. 

Ez már az életéért oda sdta volna 
moBt a hitét s oda fordult  a jézsuitához: 

— Hát már atyám uram.... 
— Már most jó hitben halsz meg, 

— vigasztalta meg a jézsuita. 
Mikor Hermányi Dienes József  az 

udvarhelyi református  kollégiumban ta-
nult, egy esztendeig egy öreg özvegy 
asszonynál volt kosztban és szállásban. 
Ez a gondjára bízott,gyermekekre ugy 
vigyázott, mintha anyjuk lett volna s 
különösön a kártyajátéktól erősen til-
totta őket. Ha elmentek hazulról, any-
juk módjára felkereste  s ha kártyázá-
son érte, haza pirongatta őket. 

A vásott gyámfiak  kifogtak  rajta. 
Télen megtették, hogy a Küküllő je-
gére ültek kártyázni s az öreg asz-
szony a sík jégre nem mervén reá-
menni, csak a partról szidta és fenye-

fiket,  amig baza nem mentek. 

Ennek az öreg asszonynak fiatal 
korában fazekas  aestereaber férj 



2. oMal. SZÉKELY KÖZÉLET 1923 decent bar 25. 
szó, erről kell, hogy szó legyen, több 
féle  ügye van, az egy kérdésbe össze 
nem vonható, bele nem töishető. 

Szerény nézetem szériát — bár 
mily sürgős is helyzetünk tisztázása, 
mert hiszen már elmúlt 5 éve, hogy 
ebben a helyzetben vagyunk, de reánk 
nézve jelenleg még gkcct mái mód és 
kötelesség, mint amit a „Sz.  Közélet" 
f.  évi 47 számában irtarn, várni a vi-
szonyok alakulásáig, várui türelemmel 
a jövőt és reiséleni a belátást. &mely 
egy korraácyzásra hivatott nemzetnél 
modern kulturális gondolkozás roellütt 
sokáig  nem késhetik.  Maradjuuk éa él-
jünk abban a szűk politikai kereíbea, 
aínibe a viszonyok balekéoyözeritel.tek. 

Bármennyire is akaijunk heiyze-
tüokön javítani, de a türelmetlenség 
arra nem ragadhat, hogy valami oiyant 
tpgyünk, ami a jövőnek bármifélekép-
pen prejudikálhatna, végíetes lehetne. 
Hindenburg a háború elején azt raoo 
dotta volt, hogy az nyeri tsaeg a bábo 
rut, akinek idegei azt kibírják. Egy 
nemzet érdekéről, egy nagy multu nem 
zet érdekéről van szé, amely azonban 
az uj helyzetben, az uj viszonyok kö-
zött sem kiváa lehetetlent. 

Pál István, szenátor 

Néhány szerény kívánság. 
Mindenkit jóleső öröm fog  el, «mi 

kor csak a legkisebb jelét is látja an-
nak, bogy városunk borostás ábrázatára 
rákerül itt ott egy kia szappan, hogy 
aztáu működésbe jöhessen a borotva is. 
Sajnos, a szappan, ugy latszik, drága, 
mert olyan ritkán jrtu működésbe az a 
bizonyos réztányér... de talán, ha oko 
san gondolkozunk, helyén is van most 
ez, mert én igazán félek,  ha ne-
talán igen nagyou hozzáfognak  a mes-
terek a habveréshez —: a bidpg ve 
rejték ellep minket szegény adófizető 
ket. A Kossuth û ea kőpirámisai már 
is aggasztó rémlátá»okai idéznek föl 
bennünk a fizetéat  illetéleg, hiszen alig 
egy két éve pofozták  meg &v utcát va-

volt. ,Igen együgyű eabt-r, kivel az 
asszony semmit sem gondolt, sót meg 
vert*, ágy alá bujtatta". Egy ilyen al-
kalommal a fétfi  beült a nagy faze  kas -
kemence alá s ott zokogdegált. Az tsz* 
ezeny reá rivadt: 

— Szepegsz-e még tűzre való ? I 
A féifi  zokogva frle'le  vissza: 
— Szepegek I Szepegek tüzrevaló 

rosssféle,  mert bennem van a féifi-ter 
mészét. 

Az 1717-iki pestisjárvány idején 
volt Udvarhelyen  egy Kandó  nevü di 
csekvő, részeges, fiatal  katholikus 
borbély. 

Egyszer csak észrevette, hogy mi 
rigye keletkezik. Tudta mar, bogy ez 
a pes'ia fertfzés  jeie. Elment egy Bor-
bély Petemé nevű özvegy menyecské 
hez, kinek részeges férje  azelőtt ke-
véssel halt meg s evvel köszöntött be: 

— M t izeúsz uradnak menyecBke, 
mert én oda megyek 1 

A siránkozó asszony zavarba jő-
vén, végre is csak ezt válaszolta: 

— Nem tudom, mit izenjek, ha-
nem mondjon begyein td neki sok jó 
egészséget. 

— El adta bolond asszenya — fe-
lelte Kas.dó — niszen én meghalok s 
pokolba megyek az urad után. 

Ezzel haza ment. lefeküdt,  inni 
kezdett s mikor halála percét érezte, 
elrúgta a lábához tett boros kancsót 
és meghalt 

* 

Égében  volt egy Tordai István 
nevü református  pap, kit az eklézsia 
nagjon megunt voit. Mivel régeute a 
papot ia évről-évre marasztották, Tor-

ksai kontárok, de viszont illő, hogy 
városunk legfőbb  uícája értékesebb ke 
retben mutatkozzék —- csak nehogy a 
kőkockák is caak ugy kontár módra 
legyenek oda pofozva. 

Térjünk vissza azonban HZ öröm-
höz," a szappanhoz s a borotvához. 

A szombatfahi  vasúti átjáró ten-
ger sarába egy-két szekér durva, érdes 
kavics csöppent. A város hordatta o, 
az éppen akkar járó Mikaláa Ciöppan 
tette-e is kifogyhatatlan  zsákjából, vagy 
ojfndeu  képzniődést félretéve,  valami 
sarat utáló egyén hordatta iatőjeltii oda ? 
E:ég az, hogy ez a pir szekér kavics 
az arra járók lelkében bizonyos hála-
órzeltneket váltott ki, bogy ime még 
erre is kiterjed a városi tanács figyelme. 
Az a keskeny jHrda ma holnap a múlté 
lesz, ellepi azt is a miadőut beborító 
piszok éi sár; da aki emléket'akar 
magának emeltetni a SíOinbatfalviak 
emlékezetében, éa azt a városi urat as 
összesség Bevében erra kére®, bordás 
son raég a vas'ut két oldali átjárójához 
10—12 szekér kavicsot s biztos lehet, 
hogy az eljövendő városi képviselői vá-
lasztásén a legtöbb votum fogja  aevét 
diadalra vinni. 

Az embernek evés közben jön meg 
az étvágya. Szerénytelen leszek, egye-
bet is kérők. Az uj ut melletti vasúti 
megálló koromaötétségét is szóvá tet-
tük s inse, ma már nem is egy, hanem 
tf  bb oszlop hirdeti, bogy kérésünk nem 
volt hiába való, mert már lámpa is lóg 
egyik oszlopon, igaa — de a kivitel 
ben lehetett a biba — csak a mozdonyt 
világítja meg s a leszálló helyet jóté-
kony homályba vonja; de ezen egy 
hathatós balra át pofonnal  könnyen le-
het segíteni. Tíibb lámpa is leaz, ugy 
látszik, az uj ut mentén, de ezek ne 
azért állíttassanak föl  csupán, hogy az 
uj ut feneketlen  sarát mutogassák a 
városunkba jövő idegeneknek, hanem, 
hogy a város által ott bár 1 méter szé 
les kavicsos homokból készíttetett jár-
dáját mutassák. Nem éppen szükséges, 
bogy cipónk sarka nagyon kopogjon 
azon s járdán, da hogy elmerüljön a 

dai tartott téla, hogy uti lapu kerül a 
talpára s mesterkedéssel akarta meg 
marasztatni magát. 

Egy jövedelmes nagy egyházköz-
ség nevében irt magának egy meghívó-
levelet s templomozás után indulóban 
elévette a zsebéből, magába» olvasni 
kezdette 8 nagyokat kacagott. 

Mikor földmivesember  hivei észre-
vették a papjuk jókedvét, odabuzédoztak 
feléje  s megkérdezték: 

— Mit írnak abba a cédulába 
Prédikátora» ? 

Tordai azonban ugy tett, mintha 
nem is ballaná a kérdést. Tovább ol-
vasott 8 újra nevetett. 

Ismét megkérdezték : Mondja meg 
kegyelmöd, mi jó lehet abba a levélbe ? 

Ekkor Tordai is válaszra méltatta 
őket: 

— Csak nekem szól. Hívogató le 
vél egy jo eklézs-iába. 

— No hát ha ilyőn jó, elmenjön 
kigyelmöd, meg ne vösae azt a me-
gyét — felelték  a birâk s Tordainak 
aztán félévre  csakugyan távoznia kel-
lett Égéből. 

* 

Ennek a Tordainak István és 
Ézsaiás nevü két fia  volt. István jól 
tanult, de Ézsaiás gyengén. Annál többre 
vitte szalmájaban: öles nagy fickóvá 
terebélyesedett. Akkortájt hallatott, 
bogy I. Frigyes Vilmos porosz király 
nagy növésű embereket keres a test 
órei közzé. Ézsaiás is elment tehát s 
beállott a gárdába. 

Egyszer a királyi palotán éppen 
őrt állott, mikor arra ment a király. 
Elővette %z iskolában szerzett tudo 
mányát a latinul megszólította a ki- | 

latyakba, az sem kminatos, A kivitel 
is egyszerű. Sok szegély gazda várja, 
hogy rengeteg „közmunka váltsága" 
ternaíszetban rovattassék le, egy pár 
természetbeni váltság nyomán könnyen 
meglehetne a járda. No de még egyet, 
mert három a íáac. A vasúti hiduál 
levő szemétlerakó hely, amellett, hogy 
a véroíoa keresztül folyó  Küküllő vi-
zét megfertőzi,  nem éppen ípületes lát-
vány, ha talán van is vulami haszna. 
Jó volca ha egy szép napon az is E 
multá lehetne, bogy sztán sohase le-
gyen újra a jelené. Sok a kívánságom; 
de o kívánságok olysn szerények, hogy 
ezek a Isgkifiebb  izgalom és minden 
nagyobb fejfájás  nélkül is teljesíthetők. 

x. y. 

A helybeli róm. kath. 
leányiskola megalapítása. 

Irta: Biró Lajos. 

I. 
Székely udvarhelyen egy leányiskola 

létesítésének eszinéjéc Baér János vá 
rosi polgár és több évsn át ország 
gyűlési képviselő pendítette meg. Az 
50 es évek egyikében történt, hogy b. 
Horváth Albert főbiztossága  alatt azon, 
önmagában véve szép és üdvös terv 
merült fel,  hogy a város, különösen pe 
dig a szeniimre-utcai lakotok könnyebb 
ségéért az úgynevezett „KevS'cs" s több 
ezen utcában levő kutak v>zét a föld 
alatt vezessék a Kőkeresztig B ott ié 
tesitienek a város díszítésére egy szökő 
kutat. A tervet, amely különösen egyik 
nagyobb birtokos érdekeinek kf-dvezett, 
többen pártolták s a megvalósítására 
megtettek minden előkészületet. Elké 
szittették a mérnöki költségvetést, mely 
szerint a terv megvalósítása 7—8 ezer 
forintba  került volna. Aasikor azonban 
a végleges döntésre került a sor, Boér 
János és többen a polgárok közül a 
terv megvalósítása ellen foglaltak  ál 
lást a következő okokból : 

ralyt: Humanissime  Bexl  Non  habto 
ptcuniam l  (Fótiszteletü király I Nuci 
pénzem.) Midőn a király megtudta, 
hogy magyar, nem haragudott meg, aőt 
megajándékozta. 

Lókodban  egy Gergely Deák nevü 
gazdag unitárius nemes ember lakott, 

- aki a falujától  külön tartolt diaznó-
csordát éa pásztort. Volt ott ugyan-
akkor egy vén unitárius pap, aki sajnálva 
látta, hogy mint fél  a nép, mikor a 
nyúzó foastó  némát exebució a falu  nya-
kára jön B az öreg pap bátoritni akar-
ván népét s igy prédikált hozzájuk: 

„Édes atyámfiai  I Legyetek olyanok, 
mint a Gergely Deák uram dísznai I 
M.kor eljön a farkas,  azok összegör 
dűlnek s nem hagyják magokat. Ti is 
el ne fussatok,  hanem gyűljetek össze, 
jó falu  I" 

Mikor 1690 őszén Thököly Imré-
vel tatár segitóhadak is jöttek Erdélybe, 
még ép volt Udvarhelyszében a bágyi 
vár. A bágyi nép a kóbor tatárok elől 
ide futott  biztonságba. 

A menekülők közt volt Pákai nevü 
bágyis mester is, akisek otthon sok di 
ója maradt a háza padlásán. Pakai saj 
nálta a dióját s egyik éjjel csak lábra-
valóban leszökött, hogy a dióból vala-
mit fölvigyen  magával. 

Azonban két lézengő tatár a há 
zánál kapta. Megfogták,  lábra valói szá-
rát alól keményen bekötözték, fenn  a 
diót betöltötték s aztán mint egy zsá-
kot, ledobták a padlásról. 

Pákai örült, hogy sz életét meg-
menthette a zftrgős  terhével lelke-
szakadtából futott  a vár felé. 

jKslenaa Lajos. 

a) oii-rt tapasztalatból tudUk, hogy 
azon források  időszakiak lévén — ele-
gendő vizet noui adnak. 

b) átlátták, hogy a járás-kelést ne-
hezítő körülmény kevesebb költséggel 
is elhárítható, ha t. i. a vizet tö!d 
alatti csatornán a közeli Vargapatakba 
szivárogtatják. 

c) es«ü kívül a váro3 pénztára sem 
rendelkezett a terv magvalósításához 
szükséges pénzösszeggel. 

d) a ezőííőkufc  építésénél égetőbb 
szükségnek láttás egy leanyifckoíát  ál-
lítani, amelynek nem léte miatt a pol-
gáraiig leánygyermekei a Besazetüek ki-
póto'hatatlaa hátrányára a kor és illető 
kör kívánalmai álfái  követelt tudomáuy 
ás munkákban más városok gyer<nesei-
töl messze bátra mat adtak. 

Boér Jássoanak és társainak véle-
ménye köü etazéssel találkozott s küsö-
nöseu Ferenczi József  esperes éi Ba 
coü Ádám ref.  lelkész buzgoitíodtak, 
hogy a háuvsskola terve mielőbb meg-
valósuljon. Faradságukat siker koro-
názta annyiban, hogy a leányiskola 
megvalósításénak tervét, mind a városi 
tanács, mind padig a képviselőtestület 
magáévá tetto B határoz&til&g kimon-
dotta egy felekezetnólküli  leányiskola 
fa  állitásár, magára vállalva a helyiség-
ről es tanítókról való goi-doskodítát is. 
A városi képviselőtestület határozata a 
felsőbb  hatóságnál nem nyert aegtré-
Bitést főképpen  azért, mert az akkori 
kormányzati elv szsriut az ilyen isko-
láknak felekezetieknek  kellett lenniök. 
A felsőbbségnek  a döntését egy erre a 
célra összehívott gyűlésen Főáerl Mi-
hály járási főnök  ismertette a különö-
sen hangsúlyozta azt, hogy ezen város 
kétharmada katholikus lévén, az isko-
lának a többség szerint kath. jellegű 
nek kell lennie. A felsőbb  hatóség kö-
vetelése miatt a felekezet  nélküli leány-
iskola terve megbukván, a viszály-
kodás kikerüléseért a kalholiku-ok is, 
bár a kormány őket támogatta, vissza-
lépték az iskola tervének megváló-
sitáiától. 

Ilyen körülmények kCsött nem volt 
más hátra, mint az, hogy a felekeze-
tek külön-külön saját erejükből és ál-
dozatkészségükből valósítsák meg azt, 
amit bőgősen nem tudtak megvalósítani. 
Mindkét részről ujabb, széleskörű moz-
galom indult meg egy-egy leányiskola 
létesítése céljából. Katb. részről a moz-
galom élére állottak sepaisaentiványi 
Henter János betlenfalvi  földbirtokos  és 
éppen abban az időben ide áthelyezett 
Ciaté József  esperes-plébános, akik oeai 
pihentek addig, mig a leányiskola Ügyét 
diadalra nem vitték. Mindenek előtt 
megfelelő  pénzalapról kellett gondos-
kodni. Az alap megteremtésére az elsé, 
döntő lépést 1859 szeptember havában, 
Mária nevenapján tették meg. Tudva-
levő dolog, hogy Setlenfalván  ekkor 
van a bucsu. Ezt az alkalmat Henter 
János birtokos arra használta fel,  hogy 
Udvarhelyt a szombatfalvi  utcában lévő 
saját házánál (a mai Biró Dénes-féle 
ház) nagy ebédet adott. Erre az ebédre, 
bizonyára előzetes terv kerint, nem-
csak a vidéki birtokosokat hivta meg, 
hanem a városi hivatalnokok és pol-
gárság körebői is igen aokat. Az ebéd 
folyamán,  a jó kedv fokozódásával  szó-
lásra emelkedett Gmtó József  főespereB-
p ebános és gyönyörű szónoklatában a 
leányiskolaügyének támogatására hivta 
fel  a jelenlevőket. Hogy buzdító szavai-
nak annál nagyebb nyomatéka legyen, 
egy a már e célból készitett ivre a 
leányiskolái alapra az aláitást 500 pengő 
forinttal  megkezdette. A lelkes pohár-
köszöntőnek és a jó példának meg«olt 
a hatása. Az iv kézről kézre járt éa 
csakhamar olyan tekinté'yes összeget 
irtak alá, hogy amidón Bors Lázár ak-
kori gimnáziumi igazgatóra került a 
sor, azt a kijelentést tette, hogy ő az 
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eddig begyült és aláirt összegnek as 
5*/o át hajlandó fizetni.  Az aláirt ösz-
azeget összeadván, a jelzett százalék 
67 petgö forintot  tett ki. Ezzel azon 
ban as aláirásoknak nem lett vége. 
Minden jelenlévő tehetsége szerint ho! 
nagyobb, hol kisebb összeget jegyzett, 
ugy, hogy as ebéd alkalmával aláirt 
összeg a 2000 (kettőezer) forintot  túl-
haladta. A nagyobb adakozók voltak 
Csató József  főesperes  a már emiitett 
500 forinttal,  Henter János 210 és 
Ugrón Zsigmond 10S forinttal. 

(Vége a jövl Mámban.) 

Vásár után emberhalál. 
Pénteken, 21 ikén este, az orszá-

gos váiár után emberhalállal végződött 
véres összekoccanás történt városunk 
ban. E pillanatokban még nem lehet 
tisstán megállapítani, mi volt a szo-
moru eset főmozgatója,  illetve oközéja, 
— a már annyi romlást, szerencsétlen-
séget előidézett, káros alkoholszenve-
dély-e, vagy a másik, mindennél hatal 
masabb, ősszenvedély: a szerelem ? Az 
áldozat örökre néma, az élők — a 
tettes és a szemtanuk — zavaros és 
hiányos előadásából pedig a tiszta 
valóigazságot, mint rendesen, most 
sem lehet tökéletesen kihámozni. 

Amennyire néhány szemtanú, s a 
tettes és korcsmai cimborája előadásából 
mostanig megállapítható volt, az eset kö 
rülbelül a következőképpen folyhatott  le: 
Boroe János 27 éves, zetelakai lakos, 
aki Kadiesfalván  a Libiczey-czégnél 
volt alkalmazva és Mihály János 22 
éves, kadícsfalvi  lakos a vásárban jár-
kálván, délután betértek s régi kollé-
gium melletti bodegába. Itt diskurál-
gattak és iddogáltak. Ugyanakkor 
Ferenezy Károlynál ie mulatott egy, 
falui  legényekből álló, zajosabb tár 
saság, melyben ott volt Pál Gáspár 21 
éves bethlenfalvi  lakos is. Voltak, akik 
hallották, bogy a társaságban egyesek 
valakire fenekednek,  annak megveré 
sérél, miről beszélgetnek. 

Később, este a társaság a helyi-
ségből eltávozva, hazafelé,  Bethlenfalva 
felé  indult. Körülbelül ugyanakkor, il 
letve valamivel előbb távezbatott a bo 
deg&ból Beroi János és Mihály János 
is, a kikre a másik társaság — való 
szinüleg — éppen agyarkodott. A beth-
lenfalvi  vám tájékán összeakadtak éB 
veszekedés, majd verekedés kezdődött. 
Többen a közelben fákat  szereztek, 
melyekkel hadonászva, egymásra támad-
tak. A dulakodás közben BoroB Jáno» 
kést rántott elő és Pál Gáspárnak jobb 
felöl  a mellébe szúrta, ez Összerogyott 
s miután a nagy kés nemesebb belső 
részeit is átvágta, csakhamar meghalt 
Boros JáDOS ezután bezúzott fejű  tár-
sával, Mihály Jánossal a városba visz-
szaindult, itt azonban Stan Sofron 
rsndörőrmester, látván Mihály Bérűié 
ssit s vslsmi garázdaságot sejtvén, öt 
elfogta.  Boros azonban odább állott és 
hazament Ksdictsfalvára.  Itt fogta  e) 
it mánnsp az utána kiküldött rendőr 
uiután társa, bár eléggé zazarosan, az 
esst lefolyását  a társa tettességét be-
ismerte. Tettét Beros sem tagadja, 
azonban állítása szerint, ő mint meg 
támadott, esak önvédelemből cseleke-
dett. Más vallomások szerint, az össze-
koceasás egy leány miatt történt, a ki-
hez s tettes és az áldozat egyszerre 
jártak udvarolni. 

A rendőrség a részletek kiderítése 
eéljábél erélyesen nyomoz. 

A háborúban eltűnt egyé-
nek holttá nyilvánítása. 

Régen érzett hiányt pótol és sok 
jogbizonytalanságot szüntet meg a tör-
vényhozás által legutóbb alkotott és a 
Mocitorul Oficial  (hivatalos lap) 204 
számában kihirdetett törvény, a mely 
a háború folyamán  eltűnt katonai és 
polgári egyének holttá nyilvánításának 
eljárását szabályozza. 

A törvény szerint elhaltnak vélel 
mezendő mindazon egyén, aki az 1914 
évi julius 26 tói 1921 évi április 1 ig 
terjedő időben eltűnt és az utóbbi idő 
pont utáni egy éven belül sem jelent-
kezett Ez a rendelkezés alkalmazandó 
azokra az egyénekre is, akik nem tar 
toztak a hadsereg kötelékébe. 

A kérés bármely érdekelt, vagy 
az ügyészség által ahhoz a járásbíró-
sághoz adandó be, a melynek terüle 
tén az eltűntnek utolsó lakhelye volt. 

A kérés és az egész eljárás bélyeg-
és illeték mentes. 

A kérésben fel  kell tüntetni az 
eltűnt nevét, foglalkozását  és csatolni 
kell, illetve meg kell jelölni a kére 
lem megalapozásához szükséges adato-
kat (anyakönyvi kivonatok, elöljáró-
sági bizonyítvány, egyéb okiratok, 
tanuk.) 

A biróság a kérés kivonatát a hir-
detési táblán és az illetékes községnél 
30 napra kifüggeszti,  a szükséges ada-
tokat beszerzi és a 30 nap letelte után 
a holttá nyilvánítás kérdésében ha-
tároz. 

Egyéb adat hiányában a halál 
ideje a bírósági határozat keltének 
napja, ha azonban bizonyítható, hogy 
az eltűnt valamely csatában részt vett, 
elsülyedt hajón volt, robbanás vagy 
más háborús tény színhelyén jelen volt 
és attól kezdve nyoma veszett, ugy ezt 
az időpontot állapitják meg a halál be 
álltának idejéül. 

A boltnak nyilvánító jogerős ha-
tározat alapján a halál tényét az anya 
könyvbe bevezetik. 

A határezat jogerőre emelkedése 
napján megnyílik az örökség is. a ha-
gyatéki eljárás folyamatba  tehető, a bi-
róság azonban átadó végzést csak egy 
év letelte után hozhat és igy az örö 
kösök csak egy év letelte után rendel-
keznek feltétlenül  az elhuuyt vagyona 
felett,  addig szükség esetén a vagyon 
gondnoki vezetésének is lehet helye. 

Az eltűnt házastársa a holttá nyíl 
vánitó határozat jogerőre emelkedése 
után azonnal uj házasságra léphet. 

Ha a holttá nyilvánított egyén 
utóbb hazatér, a házastársa által kö-
tött uj házasságot megtámadhatja és 
elörökólt vagyonát — az időközi basz 
nok kitételével — visszakövetelheti. 

Vasárnap. 
Figyelemmel kísérjük a legtöbb 

községet s régóta sajnálattal kell meg-
állapítani, bogy a templomok üresek 
és a korcsmák tele vannak. Lehet, az 
ut felől  be vannak zárva, de „bé.is le-
het kerülni, hé !" 

A iéifiakat  rúdon hordják haza s 
az asszonyok ÍB nem egyszer a kert 
alatt, ÖBszepiszkolódva, nyúlnak el. Az 
arcuk pedig egész héten olyan, mintha 
a rosszseb kivert volna rajta, mert 
vagy a kő, vagy a kerítés a mázat le 
Ütötte. Én mondanám, hogy a temp-
lomból épen és egészségesen haza le-
hetet volna jöcoi s egész héten a 
bélyeg nem látszanék az arcon és még 
pénzbe sem került volna. Én felvilá-

gosítanám az asszonyokat, bogy mig a 
férjük  munkára van, nem illik vörös-
pálinkát inni B az „ember" részére 
csak sima pálinkát hozni. 

De ugy veszem észre, mintha az 
emberek a szesz mámorában, annak 
hatáBa alatt inkább megértenék egy-
mást ; inkább pártolják, jobban tud ér-
vényesülni az, a ki poharazgat, több 
a pártfogója  s ugy tekintik, mint egy 
„társadalmi embert". 

Ellenben a ki a korcsmában nem 
látható, az nem közinkbe való, az 
fösvény,  az sajnálja magától az italt s 
ha imádkozni is talál s arról a része-
ges kottpánía tudomást E z e r e z . akkor 
az egy bolond, mert igen sokat foglal-
kozik az Istennel. 

Ez pedig — tisztelet a kivétel-
nek — sok helyen annyira befészkelte 
magát a nép szivébe, hogy ezen tör-
vény, vagy szó-beszéd segíteni már 
nem tud. 

Talán csak egy, a Japánban tör-
ténthez hasonló ítélet fog  változást elő-
idézni, de az is csak a rémület és az 
eliszonyodás következtében I G« M. 

HÍREK. 
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Pál István 
apát-plebános kitüntetése. 

Pál István apát-plebános, kerületi 
főesperest  és Udvarhelymegye szená 
torát a legszebb kitüntetések egyike 
érte, amenoyiben XI. Píus pápa, a 
kath. egyház feje,  Majláth Gusztáv 
Károly püspök előterjesztésére, novem-
ber havában kelt iratával pápai pre 
látussá nevezte ki. A pápai prelátusok 
a római szentszéknél rangban a bibor-
nokok után következnek, bíborszínű 
revereadát viselnek és a „monsignore", 
magyarul a „méltóságos" cim illeti 
meg őket. Pál István kitüntetése, ro 
konszenves egyéniségénél fogva,  nem-
csak a papság és a kath. hívek köré-
ben kelt osztatlan örömet, hanem min-
denütt, ahol csak ismerik. 

Hosszas pályáját, melyen kitünte-
tésekben bőven volt része, a munka 
ég fajszeretet  erénye jellemzi. Székely 
katona családból származott s Szentka 
tolna, háromszékraegyei községben 
1854 ben született. Középiskolai tanul 
máuyait a kézdivásárhslyi, majd foly 
tatólag a kolozsvári és gyulafehérvári 
gimnáziumokban elvégezvén, nagynevű 
püspöke Fogarasi Mihály az egri pap 
nevelőbe küldötte. A theologiai tanfo-
lyam elvégzése után 1878-ban pappá 
szentelték s Szászrég^nba küldötték 
káplánnak. Innen püspöke már 1879 ben 
a gyulafehérvári  püspöki liceuoa taná-
rának nevezte ki, 11 évi tanárkodás 
után 1890-ben a főgimnázium  B {vele 
kapcsolatos finevelő  intézet igazgatója 
lett s még ugyanazon évben Lönhart 
Ferenez püspök s a státusgyülés tagjai 
részéről nyilvánuló közbizalom folytán 
az erd. róm. kath. Státus referensi 
állását nyerte el és ebben az állásban 
21 évig vezette bámulatos kitartással 
8 igazi székely munkcsbírással a státus 
összes hivatalos ügyeit. Az 1890-ik 
évben tb. kanonok, 1899 ben cimzetes 
apát és 1911-ben pedig székelyudvar-
helyi plebfenos  és kerületi fóetpares 
lett. A vármegye közönségének köz-
bizalma folytán  1922 márciusában a 
román szenátus tagja lett s a hitval-
lásos iskolák érdekében megindult 
mozgalomnak egyik vezető egyénisége 
és a Segesvárt 1922-ben tartott iskola, 
kongresszusnak elnöke volt. 

Kötelességének mintaszerű teljesí-
tése mellett a közügy terén ÍB műkö-
dik, számos egyesületnek a tagja, a 
vármegyei autonómiának egyik leglel-
kesebb híve. Szerkesztett lspot, peda-
gógiai és egyházi beszédei külöa köte-
tekben is megjelentek. Az örömet keltő 
pápai kitüntetés tehát méltó egyént 
ér% a székelj fijnak  egyik munkás, 
kiváló fiit.  A pápai prelátujsá történt 
kinevezéséről szóló okirat átadásával 
Majláth püspök Kiss János esperes, 
vármegyei tanfelügyelőt  bízta meg, aki 
azt közelebbről fogja  átnyújtani a ke-
rületi papság, az egyháztanácsosok és 
a főgimnázíam  tecári testületének jelen-
létében. A kitüntetés fölött  való öröm-
ben lapunk is osztozik* mert szeren-
csések vagyunk Pál Istvánt munkatár-
saink között tisztelni. 

Boldog  karácsonyi  ünnepet 
kívánunk  lapunk  össses bará-
tainak,  t. munkatársainknak, 
olvasóinknak.  Kérjük,  részesít-
senek ezután is szeretetükben, 
támogatásukban. 

Karáosonyi istentiszteletek. 
A helyi róm. kath. plébániatemplom-
ban karácsony első napján az ünnepi 
szentmisét és szentbeszédet fényes 
segédlet mellett Tál  István apát-ple-
bános, szenátor d. e. 10 órakor fogja 
végezni, mely alkalommal püspöki 
megbizás folytán  pápai áldásban 'is 
részesiti a hiveket. 

Lapunk szerkesztője: Tompa 
László, ki előbb szabadságidejének 
igénybe vétele, később betegeskedése 
miatt, 5 héten át nem vehetett tevé-
keny részt a lap szerkesztésében, e 
számtól kezdve a lap szerkesztését 
ismét maga végzi. Amig akadályozva 
volt, helyette a szerkesztői teendőket 
Bíró Lajos róm. kath. főgimnáziumi 
tanár, lapunk elismerten jeles tollú és 
érdemes főmunkatársa  teljesítette, nagy 
elfoglaltsága  dacára is, a tőle már meg-
szokott gonddal, avatottsággal és körül-
tekintéssel, amiért kedveB kötelessé-
günknek ismerjük: neki ezúton is 
hálás köszönetünket nyilvánítani. 

Bírósági áthelyezés. Székely 
Albert caák'gorbói járásbirót az ok-
lándi járásbírósághoz helyezték át. 

DoktorrA-avatás. Nagy  Gyula 
alsósotalvi ref.  leikeszt es okleveles kö-
zépiskolai tanárt december 7-én a sze-
gedi tudományegyetemen „cum laude" 
fokozattal  bölcsészeti doh torrá avatták. 

Uj adóhivatali főnök  Paraj-
don. Vincze Ferenc eddigi parajdi adó-
hivatali tőrök — egy magánvállalat 
kötelékébe lépvén — hivatali állásáról 
lemondott Utódául a hivatal főnökévé 
Szatmáry Lajos bögözl adóhivatali tisz-
tet nevezték ki. 

As Avareson vezetése alatt 
álló néppárt Argetoianu volt belügy-
minisztert, s több társát kizárta ke-
beléből. A kizárás oka Argetoianuuak 
a kincstári bonoknál tanúsított el-
járása, melynek során — állítólag — 
saját üzleti spekulációja érdekében a 
kincstárt súlyosan megkárosította. A 
néppártnak ez a belső válsága ránk 
nézve különösen azért érdekeB, mert 
utóbbi hirek szerint, a kisebbségi kér-
désben éppen e párttal folytattak  volna 
a magyarság vezetői megbeszéléseket, 
s éppen Avarescu tábornok az, akinek 
közeli kormányra kerülését, mint es-
hetőséget, mostanában sokat emlege-
tik. Ugyancsak ő tett legutóbb is 
olyan kijelentéseket, melyek Bzerint, 
a kisebbségek javára Románia eddigi 
kormányzati politikáján alaposan vál-
toztatni kell. 

ft„  Jtarjita" mulatsága Karácsony másodnapján este. 
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A prefeetus  gyásza. Neamţu 
Valért, vármegyénk prefectusát  lulyoa 
esaiádi gyász érte. Apóaa: Baritsech 
Áifréd  földbirtokos,  a csernovitzi áll. 
műszaki igazgatóság főtanácsosa,  68 
éves korában, rövid szenvedés utáa, 
f.  hó 15 ikén elhunyt. A nagyteklntély-
nek örvendő, kiváló főtisztviselő  teme-
tése nagy részvét mellett folyt  le. Ja-
lsn volt azon Neamţu prefectus  is, a 
kinek hazaérkezése után itthon is szá-
mosan fejezték  ki a gyászeset miatti 
részvétüket. 

Karácsonyfa  ünnepély. A ref. 
elemi iskola f.  hó 25 én d. u. 5 óra-
kor (karácsony első nepján) a ref.  koll. 
isaatermébsn ksrácsonjfa-ünnapélyt 
rendez, melyre a ssülőket és érdeklő-
dőket tisztelettel meghívj* az iskola 
igaigatósága. Belépés ingyenes. 

Halálozás. Petrovay  István, volt 
székelyudvarhelyi állomásfőnököt  és 
családját súlyos csspás érte. Legna-
gyobbik fia:  Petrovay LÍBZIÓ Jenő, 
okleveles mérnök, aki középiskolai ta-
nulmányait városunkban végezte, éle-
tének 31. évében december "17-én el-
hunyt Kolozsváron. Temetése deesmber 
20 án veit nagy részvét mellett. A 
mélyen sújtott család iránt általános 
a részvét városünkban is. 

Csikl Péter emlékezete Ko-
lozson. Augusztus 21-én sürii könny-
hullatások között helyeztük örök nyu-
galomra Csiki Pétert, a székelyud var-
helyi főgimnáziumnak  akkor kineve 
zett vallástanárát a máréfalvi  temető-
ben. Az iskolaügy lelkes harcosának 
neve nincs elfeledve.  Noveiibsr hó 
28 án kegyelettel gyűltek össze a ko-
lozsi hivek templomukban, hogy Csiki 
Péterért, a korán elhunyt iskola-apos-
tolért, a kolozsi egyház vólt adminiszt-
rátoráért gyászmisét mondassanak. 
Ugy az oltár, mint a katafalk  gyertya-
fényben  és virágdíszben úszott. Oda 
vitték a hivek azt a sok virágot és 
gyertyát, amit szivök szeretetében a 
fiatal  lelkész sirjára szerettek volna 
vinni. A zsúfolásig  megtelt templomban 
egy szem sem maradt szárazon, ami-
kor a plébános pár keresetlen szóban 
méltatta az elhunyt érd meit. Vajha 
Székelyföldünkön  le, minél többen kö 
vetnék Csiki Péter példáját a hitval-
lásúé iskolákért hozott áldozatokkal, 
amely téren ő ragyogó példát muta-
tott mindenkinek. 

Az Oltáregylet december 17-én 
a főgimnftzim  ztufoiásig  megtelt torna-
termében rendezte második esiftlyét, 
melyről a következőkben számolunk 
be. A főgimnázium  ifjúsági  zenekará-
nak jól sikerült nyitánya után Bodrogi 
Balazs énekelt néhány népdalt, a tőle 
megszokott precizitással, Kónya Jancsi 
kísérete mellett. A Szőke Ssakáll 1. 
felvonásosának  szereplői: Tass Márta, 
Fiorián Muci, Paál Magda, Péteiffy 
Jenő, Schundt Ferenez, Mastisch L., 
Ung»áry és Ferenezy Árpád, eleven 
játékukkal sok derültséget keltettek a 
közönség soraiban és határozott ala-
kításaikkal arra a reményre jogosítot-
tak fel,  hogy városunk műkedvelői 
ujabb tagokkal megerősödve még eok 
kellemes estélyi fognak  szerezni közön-
ségünknek. Fazakas Gáspár főgimná-
ziumi tanár magas szárnyalású beszéd-
ben fejtegette  a vallásos nevelés jelen-
tőségét, melyet a közínsfg  viharos taps-
sal honorált. Ezután Khell István 
főgimn.  tanár Szabó Iluska zongora-
kísérete mellett játszott hegedűn ne 
hány darabot, Burmester átdolgozása-
iból, s a biztes művészi nivén álló 
kettes játékot a közönség lelkesen 
megújrázta. Rájk József  mélyen átér-
zett, hatásos szavalata után a Lakatos 
Macc, Nagy Rózsi, Incze Gitta és 
Kovács Maria mecustte je zárta be az 
estélyt. A kis táncosok Eabery Pi 
roska zongorajátékának hangjai mellett 
bájosan lejtettek, s izereplésftket  a 

közöcség erős tapssal megújrázta. A 
kellemes estély rendezői Frőlich Ottóné, 
Janctsó Béláné és Khell Istvánné vol-
tak, kiknek az Oltáregyesület ezúton 
ia hálás köszönetet mond a szives és 
ssép jövedelmet hajtó estély megren 
dezécéért. 

A Filharmonikus Társaság jövő 
heti próbsprogrammja: csütörtök: össz 
énekkar (szerepszövegek kiosztása), pén-
tek : zenekar és az első felvonás  éne 
kes szereplői, szombat: a három kis-
lány alakitói. 

Az odorheiui (székelyudvar-
helyi) tisztviselők Negrufiu  Emil 
polgármester kezdaményezésére e hó 
9-én a prefektura  kistermében népes 
értekezletet tartottak egy fogyasztási 
szövetkezet felállítása  érdekében. Ez a 
szövetkezet hivatva volna az állami 
tisztviselők és nyugdíjasok részére az 
elsőrendű közszükségleti tárgyakat ol-
tsóbb árban beszerezni és kiosztani, 
hogy azáltal a tisztviselők könnyebb 
megélhetése előmozditassék. Az érte-
kedet megállapodott abban, hogy az 
államvasutasok részére már évtizedek 
óta fennálló  és kitűnőnek mutatkozó 
fogyasztási  szövetkezeteket fogja  min-
tának venni, annál is inkább, mert pl. 
Brassóban az összes állami tisztviselők 
tagjai a C. F. R. fogyasztási  szövetke-
zetének. Pluhár Gábor bejelentette az 
értekezletnek, hogy ő már kért infor 
mációt ebben az irányban a brassói fo-
gyasztási szövetkezettől s a válasz ked-
vező, de szükséges volna, hogy a rész-
letek megbeszélése végett az ottani fo-
gyasztási szövetkezet mielőbb közvet 
lenül tárgyalhasson az odorheiui tiszt 
viselők megbízottjával. Az előkészítő 
munkálatok elvégzésére az értekezlet 
egy ötös bizottságot küldött ki, amely 
nek tagjai Ntgruţiu  Emil polgármes-
ter, Vostka  István dr. államügyész, 
Duka pénzügyig, főellenőr,  Oyirkes 
Mihály igazg. tanító és Fluhár  Gábor 
erdovaii. igazgató. A bizottság az elő-
készítő munkálatok befejezése  után egy 
nagy alakulógyülésre fogja  összehívni 
a megye összes állami tisztviselőit s 
lapunk utján is tájékoztatni fogja  az 
érdekeiteket. (Térszüke miatt késett.) 

A Hargita Testedző Egylet 
f.  hó 26 mán, Karácsony másodnapján, 
este 8 órai kezdettel, a Bukarest szálló 
színháztermében műsorral egybekötött 
táncmulatságot rendez. Az estély mű-
sora a következő erdskes és változatos 
pontokat ígéri: 1. Konya Jancsi zene 
karának nyitánya. 2. Konferál:  Kál-
mán József  dr, és Körtvélyfáy  József. 
3. Ady-versek. 4. Rajk Sándor éneke, 
Farenczy Böske zougorakisécetével. 5. 
Cselló-szóló. 6 Vetített képak (sport-
vonatkozással). 7 Énekel: O.ban Do 
mokos doctorné, zongorán kieéri: KISB 
Istvánné, hegedűn: Kónya Jancsi. 8. 
Vig monológot ad elő: Khell István. 
9. Egyfelvonásos  vígjáték. As estély 
iránt máris nagy érdeklődés mutatkozik. 

A vármegye jövő évi költ-
ségvetésének letárgyalása érdeké-
ben Peltzer Vilmos dr. vármegyei má-
sodfójegyző  és Szőcs Tibor számvevő-
ségi főcök  Bukarestbe utaztak. 

Buosuvaosora. A rém. kath. fő 
gimnázium tanári kara bucsuvacsorát 
rendezett december 22 én este Gergely 
János gör. kath. főesperes  tiszteletére, 
akit, mint már közöltük, a saját kérel 
mére Nagykászonba neveztek ki plebá 
nosnak. A távozó főesperes  ugyanis 
éveken keresztül tanította az intézet-
ben a román nyelvet 8 a jelen tanév-
ben is mint román tanár működött a 
róm. kath. polgári leányiskolában. A 
bucsuvacsorán megjelent a gör. kath. 
egyházközség főgondnoka,  Neamţu Va-
lér vármegyei prefektus  ós több tekin-
télyes városi polgár. A távozó főespe-
res érdemeit több pohárköszöntőben 
méltatták. 

Iskolalátogatás. R^gmann Mik | 
lós, a Bzebeni tankerületi főigazgató  j 
sághoz beosztott főigazgató  december j 
22 én városunkban időzött és meglátó 
gatta a felekezeti  középiskolákat. Fő-
képpen a tanulók létszáma, vallási vi-
szonyai és a román nyelv tanítása 
iránt érdeklődött. Értesülésünk szerint, 
a látottakkal és hallottakkal meg volt 
elégedve. 

Megjelent verses könyvek. 
Walter Gyulának, a Pásztortűz szer-
kesztőjének ós Finta Gerő helybeli 
koll.- tanárnak csinos kiállítású, szép 
verseskötetei jeleotek meg. Walter 
könyvének címe: A vágyaim és ára 
25 leu, a Fintáá: A fák,  s ára 85 leu. 
A jónevü költök értékes köteteit leg-
közelebb részletesebben ismertetjük. 

A városi villamosmtt áram-
szolgáltatásában 22 ikén, szombaton 
este, gépromlás miatt, teljes fennaka-
dás állott elő, ami éppen a karácsonyi 
bevásárlások tartama alatt, különösen 
a kereskedő-üzletekre nézve sok hát-
rányt és károsodást vont maga után. 
A gép megjavítása szinte egész éjjel 
tartott, amig hajnal felé  sikerült az 
üzemet megindítani. Óhajtandó volna, 
hogy a hasonló üzemzavarok a jövőben 
elkerülhetők legyenek. 

A kolozsvári ref.  theológusok 
itt rendezni szándékozott, de elmaradt 
estélyére ideérkezett thsológiai tanárok 
és theol. hallgatók ittjártának, a kollé-
gium imatarmében rendezett vallásos 
estély értékének emelésén kivül, még 
más szellemi haszna is volt. A 16-iki,% 
vasárnap délelőtti istentiszteleten Ta 
vaszy Sándor dr. tanár tartott prédi-
kációt, az adventi Ígéretről, rámutatva 
arra, hogy ebből a szomorú, sötét vi-
lágból mi az egyetlen kivezető ut. A 
reformátusoknak  ünnepnapjuk volt s az 
elernyedt lelkeknek jólestek a pró-
fétai  igék. 

A tudományok népszerűsí-
tése céljából fölötte  megbecsülhetetlen 
a róm. kath. főgimnázium  tanári kará-
nak ama vállalkozása, hogy időközön 
ként vetített képes előadásokat rendez 
a nagyközönség számára. A második 
ilyen ismeretterjesztő előadás decem-
ber 23-án délután 5 órakor volt az in-
tézet tornatermében. Nagyon is idő 
Bzerü kérdés: a tűzhányók éa a föld 
rengések ismertetése volt tárgya az 
előadásnak. A képekhez szakszerű ma-
gyarázatokat Jaklovszky Dénes fűzött, 
a vetítést Jancsó Béla eszközölte. 

Eladó réssvények, 50 drb 
Agfár-részvény szabadkézből el. 
adó. Cim megtudható ezen lap 
kiadóhivatalában. 

Egy rózsaszál szebben be-
szél . . . . Két évtizeddel ezeiőtt nem 
volt népszerűbb nóta, mint ez. Szalo-
nokban éa egyszerű lakásokban, váró 
sokban és faluhelyeken  ennek a ked 
ves, fülbemászó  dallama csendült fel 
müveit és kevésbbé müveit közönség 
ajakán egyaránt. És szállott a dal 
hegyen-völgyön keresztül, átlépte az 
országhatárokat és a hir szárnyára 
vette egy szürke tsnárnak a nevét és 
a népszerűségiek eddig nem tapasztalt 
koszorújával övezte azt. Kscsóh Pong 
ráezaak neve ismert, sze retett, közked-
velt, tömjénezott lett mindenfelé  s 
hires alkotása a János vitéz eiinü 
dalmű hosszú ideig müsordarabja lett 
a színházaknak. Még ebben az évben, a 
Petőfi-centennárium  évében is, hányszor 
és hányan gyönyörködtek a János vi-
téz örökszépségü, az idők múlandósá-
gát túlélő dallamában. És (a népmese 
Iluskáját elsirató dal bánatos hangjá-
val, elégikus borongásával kinek nem 
markolt a szivébe? Nyugszik a csen-
des temetőben, szemét lezárta a ha-
lál immár nemcsak a népmese 
szépséges Ilnskájáeak szél, de szól 

Kacsóh Pongrácznak is, akit hosszas 
szenvedéseitől Budapesten december 
16 án, születésének ötvenedik évfordu-
lóján, váltott meg a halál. Farkas Ödön 
nagyhírű tanítványának, a János vitéz 
halhatatlan szerzőjének sirjára, kit a 
népmesék bűbájos világa az erdélyi 
bércek között igézett meg, mi is küld-
jük el a megemlékezés virágszálát z 
Kerepesi temetőbe, (b. I.) 

A Vasárnapi UJság karácsonyi 
száma, ugy irodalmi és művészeti, mint 
nyomdatechnikai kiállítás szempontjá-
ból, eseménye az erdélyi sajtónak. A 
48 oldal terjedelemben, szines borité 
lappal és rengeteg képjel megjelenő 
ünnepi Bzámban az aktuális események 
fényképfelvételein  kivül érdekes képes 
riportok szólanak a középkori sebészeti 
műtétekről, a kolozsvári Magyar Szín-
ház alapításáról, a modern lakásról, a 
sportoló asszonyról stb. stb. A szöveg-
részben legjobb iréink válogatott irásal 
sorakoznak föl.  Benedek Elek, Ligeti 
Ernő, Tamási Áron, Kertész Mihály, 
Páiffy  né Gulácsy Irén és mások elbe-
szélésekkel, Áprily Lajos, Szombati 
Szabó István, Olosz Lajos, Walter 
Gyula, Bartalis JánoB, Paál Árpád 
szebbnél szebb versekkel teszik való-
ban ünnepivé e hatalmas szám tartal-
mát. Kottanellékletként hozza a Va-
sárnapi Újság a Tabéry Géza Kolozs-
vári báljaban oly nagy sikert aratott 
magyar dalt, a zeneszerző Váradi Ala-
dár kézírásában. A rendes rovatok: 
napló a hétről, kis lexikon, grafológia, 
stb. ezúttal a szokottnál szintén jóval 
bővebb terjedelemben és igen változa-
tos tartalommal jelennek meg. A ket-
tős ünnepi szám ára 20 leu és min-
den hírlapárusító helyen már vasár-
naptól kezdve kapható.^ 

Elmaradt estély. A kolozsvári 
ref.  theologusok f.  hó 15-re hirdetett 
műsoros eBtéíyét a hatóság, sajnálatos 
félreértés  miatt, nem engedélyezte. A 
theolégus ifjak  két professzor  vezeté-
sével eljöttek városunkba és itt a kö-
zönség részéről szíves vendéglátásban 
részesültek. Az itteni ifjúság  15 én este 
a vendégek tiszteletére a Bukarest-
szállóban összejött és igen kedélyes és 
előkelő mulatságot rögtönöztek. A 
theológusok jó emlékeket hagyva és 
vive, hazamentek, de ígéretet tettek, 
hogy alkalmas időben eljőnek és a ter-
vezett estélyüket megtartják. 

A szombatfalvi  vízvezetékre 
legújabban adakoztak: OÜV. Kalóz Jó-
zsefné,  özv. Sándor Józsefné  100—100 
leu, Kerestély Ferenc és Györfi  Lajos 
50—60 leut. 

Uj zilahi nótafa.  Alig mult egy 
évtizede, hogy Balázs Árpád édes-bús 
dallamai megszólaltak Zilahon, hogy 
aztán a „hepe hupás vén Szilágyiból 
elinduljanak a népszerűség Htján - fel 
egész a magyar főváros  kényes közön-
ségének igényesebb fórumáig  — 8 most 
uj nótafa  szólalt meg Zilahon: Kele-
men Sándor, aki most adta ki első 
füzetében,  mutatóul 12 nótáját „Kará-
csonyi SBekor" cimen. Kelemen dalai 
őszinte, keresetlen megnyilatkozásai a 
léleknek, melyeket nem korlátozott 
semmi összhangzattani mesterkedés; 
mindmegannyi egy mély érzésű férfi-
lélek meleg érzéseinek dalba, ritmusba 
szökkenése, hol Bzordinós suttogással, 
hol meg a kicsattanó, „csak — azért 
is" felvillanásával.  Kelemen dalait már 
sekfeié  ismerik, több nagyvárosi elő-
kelő; zene-estélynek voltak nagyhatású 
Bzámai, nem is szólva arról, hogy a 
legnagyobb nótakedvelőknek, a cigány-
prímásoknak régen programmjukon van 
sok Kelemen nóta: „Te vagy legszebb 
a világon . . „Két temető . . 
„Összetörted a szivemet. .Btb. stb. 
B fenn,  Budapesten, Komlósy Emma 
állandóan műsoron tartja kabaré-szá-
maiban. Fogadjuk hát szivesen mi is 
ezt a poétát, aki ma hozzánk szegődik 
és kálváriás utunkat pár szép nótával 
könnyebbé, elviselhetőbbé akarjá tenni! 
A csinos kiállítású fűzet  kapható min-
den könyv- és zenemükereskedésben. 
A főbizományos  Seres Samu könyvke-
reskedése Zălau Zílab, ahol 50 leuért 
megrendelhető. 
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G&l Imre előlépés®. Régi ió 
'Ismerősünk, lapuuknafe  is hos-zu tdfln 
át értékes és tnáitán népszerű f^mu-t-
kattos, jól sa gérdamelt eióha!adá*áról 
kaptunk birt i-em-ég ben. Gál Iarét, 
vármegyénk Fó;dtnives S-övetséfcének 
volt ngtlis elnökét, kinek kitelepülését 
annak idején mélyen fajlahuk,  Migyar 
ország foldtaivelé&ügyi  minisztere kine-
vezte a gödö lí)i áll. raébtelsp és mé-
hészeti szakiskola vezetőjévé. 'Egy régi 
óhaj teljesedett be e kinevezéssel s 
mi örömmel fcívácuak  szerencsét G41 
Imrének, ki tudásával, székely akarat 
erejével bizonyára s/.ép álla-át is teljes 
siker mellett, fogja  betölteni. 

E s k ü v ő . S/as'benedaki Ssékely-
Mdy*W  t(»<bhéuyi Dávid  Ge/a 
dr. dí-Cöiiibur 25 í>n t a r t j á k eakünVjü 
k-t D* biVc i b,-'. 

Vallásos e s t é l y . Taljeisen zsúfolt 
tereuib'U a k megjelentek mindvégig 
-.kitartó bu?gó figyelme melleit folyt  1B 
vasárnap 16 en a helybeli ref.  egy-
háznak a kollégium iínaferm«b<ín  meg 
tartott vallásos estélye. Az amúgy is 
rendszerint mtgayilvácu ó nagy érdek-
lődést ezúttal még fokorta  a kolozsvári 
rh'ológiai ifju-ág  több tagja es Imre 

JL jo» dr. tanár megjelenése és szerep 
lésa. Az estélyt lendületes rövid be 
vezető b izéddel Vajda Ferenc esperes 
nyitotta m«g ki a vallásos esté jek 
cé j&ra és «ddigi ertdinéoyeíre vetett 
mélyreható visszapillantást. Kónya 
Ja. cai zooeksr» preciz együttes játé 
kával, lendületével e közönŝ Ket lelkes 
tapsokra rsgfd  *tta, a neit trbb ráadás-
sal is honoráltuk. Vida Ai-d'ás theoló-
gu-4, aki már itteni kollégiumi tanuló 
korában feltűnt  étces haogjn»*l, sza 
való készségé <el, „Ii'chel 8ira)mfeu-t 
nagy megértéssel, megkapó erővel adta 
-elő. Ezután Imre L jos dr. theológ'ai 
U n á r beszélt széles fi ozófui  atte.kin-

, a gyakorlott előad* nagy kész-
ségével „a kere*ztyénség h«lyz«'éről é* 
hivatásáról ami világunkbon." Válaszolt 
szoknak a kételkedőknek, sitik ma a 

keresztyénség eszméjének gyöngülésé-
ről, hatástalansá válásáról gondolkoz 
nak Az eszme nem avnlt el, e-'»k a 
lelkek cem elég erősek és tökéletesek 
aunak hivésében és hirdeté»ében Ar. 
anyagiasságokon vsló felülemelkedés 
u tán , a lelkeknek kell ismét megtisz 
tul ni és igazulni, s akkor a keresz 
tyénseg i s a é t meg fog  felelni  magnsz 
tos hivatásinak. Azérdekkeltft  előadást 
a közönség lelkesen megtapsolta. Ve 
gül Farkas Béla tbeológus, már jól 
ismert nevű jeles énekes, potcpis elő 
adással, meleg szép hangon éuekelte — 
Saja Sácdor zosgorakísérete mellett — 
Lowe nagyhatású d a l á t : „Az órá" t, 
melyre a közönség ráadást is kivánt. 
A szép estélyt Vajdt esperes meleg 
zárószHvai fejezték  be 

Háztartási alkalmazott (cse-
léd) bejelentésének e m u ».-íi»8« !»ia«t 
legutóbb is többeket 6lO eu'g bűn 
tettek meg. A rendőrseg. tekintettel a 
közeledő újévi változásokra is, figyel 
mezieti az érdekelteket, hogy a köte 
les bejelentést senki el ne mulassza, 
mer t su'yos büntetésnek teszi ki magát 

A Saooialis Misszió december 
1 6 án tartóit t eadeu&nja igen kedé-
lyes hangulatban fe  yt le. A Misszió 
figyelmes  hö gyei az elnöi-nőve! az élű 
kon börüitektMésKel gondoskodtakcrról. 
hogy a megjeleltek jól találják magú 
kai . A műsort Pal István apát, egy 
ieti igH»gatö megnyitója verette be, 
majd p dig Marian Bibynak Soó Kató 
zou go 'akisére 'e mel et ! előadott ked-
veB énekszámában, K>bd~bó Annus 

Kikerült szavalatában es S 'ente* Au 
riustól sikerülten előadott, vitímonolog 
ban gyönyörködött « i-öz^nséK, amely 

egy pár kedfes  órát töltött ei a tea 
délu'áeon Az ár&k a lehető legeaérsé 
keltebbek voltak s a jelenlévők a leg 
emberiesebb célért, a szegények segé 
lyezés^ért hoztak áldozatot. A Misszió 
Tíxsulat a befolyt  jővadakiinből sok 
szegénynek szerzett karâcsnnjHirftmet. 

Egy két éves ünötiaő szürke 
s/őrü vt !• felfogva  hflvb.'s  folyó  hó 
20 ifcn.  óta. Tulajdonosa, keiló igazolás 
««ile.tt, jtf!ant?ezsré''i  a reudőraégaél. 

x â róm. k a t h fögimnásium 
igasgfttósftga  iskolaszolgái állasra 
piiyázatot hirdet. A pályázók Síeraé-
lyessa jelentwozhetnek az igízgmtósági 
irodában ahol sz iskolás algai állás 
íavsda'mazását megtudják. Palyá?hst-
B&U inkább olyan kisiparosok, akik 
iparukat i* ezen foglalkozás  mellett 
folytathatják. 

KÖZGAZDASAG. 
Az elvesztett napsugaras boldog 

«ág elmultán az ö?v?gy mély gyászba 
borul, s sötét ruháját még hot>s?u-
hosazu gyssz idő után RFÍB hajlandó 
levetni. Egyszer azonbui, ha későn is, 
mo>dul leikébaa valami, egyszerre lé 
dobja a gyászruhát, s tiszta fehérbe 
öltözötté» várja sereimét. Iiyon a ja-
leulegi idő. MAr rég elmúlt a „vén 
H-saonyok nyara", s a naptár szerint, 
már rég benn voltunk a télben, de az 
idő cúlot űzött a kalendáriummal. 
Amikor máskor jégpáncél boritetta a 
folyó  vizet s a megdermedt föld  fölé 
lágyan ráborult a fehér  Bzeafedő  — 
a hó —, a késői ö«z » a korai tél 
még mindig visszasírta eltnult szerel-
mét : a nyarat, s vigssztalan szürke-
Hetiében elhalt kedvese emlékére meg 
"gyújtotta mécsesét: egy egy apró vi-
rág sziromba szökésében. Vígé v*a . . . 
a gyász a múlté lett, a föld  gyász 
ruhája lomtárba került s kiviritott 
teljes pompájaban a tél. 

* 

Megkaptuk végre a telet, mprt 
ígnz a régiek mondása, hogy a farkas 
a telft  nem eszi meg. Itty is jó volt, 
de sok ember áldja a Mindenhatót, 
hogy adott hosszú-hesszu őszt s ke-
vesebb fa  kellett. Már már remény-
kedtek eokaa, bogy hátha a borzasztó 
fo  drongések megváltoztatták az idők 
járás t telettünk, s ahol eddig cssk 
kökény és fenyő  alma termett, ezután 
taranca fog  virulni. A jóslat, mint sok 
•ás, nem vált be 8 reábk siaktdt a 
szegények nyomorúsága: a tél. 

Nem győzzük újra figyelmeztetni 
gazdáinkat, hogy a juh métely ellen 
mar most védekezzenek, — de ne ül 
jenek föl  olyan híreszteléseknek, hogy 
2 gramm, 18 leu ára Dystol a métely 
ellen teljesen elégséges. Egy kifejlett 
juhra 4—5 gramm Dystolt számítva, 
a gyógykezelése 32—40 leuba kerül 
(1 gramm 8 leu), de ha meggondol-
juk hogy ennek kiadásával minő ér-
téket mentünk meg, e kiadás számba 
re j"het. 

Az udvarhelyi téli vásár, csekély 
fö  hajtás mellett a lehető leggyöngébb 
volt, vásár alig köttetett, a vételkedv 
teljesen hiányzott. A fölhajtott  állatok 
i»«gy része silány, selejtes anyag volt. 
A kirakóvésárt tönkre tette a rossz idő. 

A vásárnupi gsbonspiacon: btsa 
74-80 rozs 68—70, árpa 68—70, zab 
32- 40 burgonya 15—18 törökbuza 
64—68 Uuban kelt el vékánként. 

V é. 

n :adó « Könyvnyomda Ééiavénytársaság 
Odorbein iSiékelyudvarbely) 

S T y i l l t é r , 
E rov»t közleményeiért a szerkesztő nem vállal 

feie!5síéget. 

Nyilatkozat. 
Éo, alautirott Koĉ váry Kálmán 

szövetkezeti boltos, kányádi lakos, a 
Hodgyai Gáza iga?,gató tanitó ur, ká-
oyádi lakos séralmáre 1922. évi októ 
ber éa november hón«políban többsk 
előtt minden alap célKÜl, meggoudo 
latlanságból tett sértő kijelentéseimért, 
amelyek miatt az odorheii járásbíróság 
előtt ellenHffii  büntető eljárás is volt 
f'lyamatbaa,  — a legteljesebb elég-
tételadás cáijíból a nyilvánosság előtt 
Hodgyai Géza úrtól ezesael teljes bo 
csánatot kérek. 

Káüyédon, 1923. évi december hó 
17 ik napján. j 

Mocsváry K á l m á n . 

Nyilatkoseat. 
Siaf  József  pénzügyi kerületi oüea 

fir  ur ellen többek jelealátében hasz-
nált sértő kifejezésemért  bocsánatot 
kérek 

H o r v á t h József. 

Önténtes árverési 
Az Oiorheiu Székelyndvarhelyea 

S r. R->g. Cjrol (0'bia Bilázs utc») 
47 szám alatt fakvő  épülates ingatlan, 
mely áll 4 szob», kotiyha és mellék-
heiy'S-gekből istállók, c«ür és más 
gaydassgi épületekből, önkéntes  nyil 
vános árverésen  ssabad kénből  el fog' 
adatni. 

Az árverés idaje: 1924 j a n . 
8 - á n d. e. 10 óra, a heiyszínen. 

Kikiáltási ár: 200 000 leu, bánat-
pécz a kikiáltási ár 10% a. 

Eladás «esetén az egész ingatlan 
elfoglalható. 

AZ árverési foltételek  részletesen 
megtekinthetők az alábbi ügyvédi iro-
dában. 

Odorheiu Székelyudvarhely, 1923 
december hó 
Dr. Váró fiéza  és dr, Kálmán József 

ügyvédek iroá<j*. 

Értesítem a t. >ev5 küzönséget, 
hogy a karácsonyi ünnepekre Siöllfry 
8se*zgyárából eredeti fekban  és minő-
ségben finomított  szeszt, ugyan ottani 
pincéb&l butéliázott faj  borokat, ka-
rácsonyi friss  sort. finom  tea-rumokat, 
coser szilvapálinkát, borseprfft  és 
sognaeet (szabadon) gyári raktári 
áron árnsitem. Úgyszintén mindenféle 
faszert,  aradi Nanmann-féle  lisztekét 
és cocus vajat leszállított árakkal 
fogom  kiszolgálni tisztelt vevőimet 

Teztelettel 
Lebo r í t s Oéza . 

I W Szombatfalvi  vasúti hid mellett. 

Si«)ikin-kabát hasznait, de jókatbau, 
eladó Megtekinthető : KASSAY 

»zörme Üzletében 

Ejy éves farkas  kutya eladó, vagy 
kisebb fajta*  fajku  yival kicseré 

leüdő R z»a-u ca 12. szám. 

Egy egészen uj nagy utaso bunda 
el*dó. Bul. R"g. Ferdinánd (Kossuth 

Laio8 u'ca) 101 szám alatt. 

!
Legfinomabb  hâzi mustár • 

Hánnál kapható. • 

E do kisebb Warthfim  kassa és egy 
kávéházi pénztár tükörrel. Cim a 

kiad ban. 

H szcált régi irodai könyveket és 
kSnvvtáblákat, kiló számra veszek. 

Szemerjay ntóda könyvkötészete. 
Odorheiu 

Dela Delegatul J u k c ă oresc din 
Cristur. 

No. G. 1324—1923. 

Mlicaţiune de licitaţie. 
Subsemnatul, ix ctitor judiciar, 

educ la cunoştinţă publ că în senzul 
legii art. LX dm 1881 § 102 res-
pective XLV. d n 1908, cumă lucrările 
uruiă'oare ş a : 2 b »i, car îa urma 
doctului No 579/2 din auul 1923 al 
judecătoriei de ocol dm Cii«iur saa 
ex-cvat ÎQ N coieni îu favorul  exec-
vRtorul văi. lui Ajvász Kristóf  repr. 
priu adv. Dr. Fodor Boldizsár împot-
rivă tx^cvatul loc. iu comuua Nico 
leni pentru íocaasarea c pitalului de 
90S Lei ş scc prin tx«cutte do aco-
perire şi cari tati pr. ţuit ia 15000 
lei, t;a vor vindo priu licitsţie pub că. 

Pentru etVp'uir̂ a acestei licita ţ uai 
pa baza decisului No G 1324-1923 al 
judi-că'oriei de ocol din Cn-tur se 
fixează  t«-minui p e 2 8 D e c e m v r i e 
a n a l 1933 Ia orele 3 d. iu. Îa 
couiuoa Nicoiem şi roţi cari au voie 
d« a cumpăna, suut î ivitaţ prin acest 
edict cu observarea ceia că lucrurile 
suaamtutue vor fi  vâudu'ă îa senzul 
legii LX. din 1881 § .107.̂  şi 108 
celor, cari dau mai mut' pe lâogă sol 
virea îa bani gata ŞÎ îa caz necesar 
şi suVr preţul da strigare. 

ProteuziUflea  Ciro e de incassat, 
face  906 lei capital, dobânzile cu 8°/« 
socotind din 2 Iuuie 1923, iar npa-
eele pâuă acu® statorite de 496 lei 
50 bani. 

întrucât mobilele, ciri ajung la 
licitaţie, ar fi  fost  execvate şi de alţii 
şi aceştia şi ar fi  câş'igat dreptul de 
acoperire, licitaţia prezentă este ordi-
nată şi în favorul  acestora îa senzul 
art. LX. din 1881. §. 102. 

Cristur, la 9 Decemvrie 1923. 
L ó r i n c z y , 

oficial  ca delegatul judecătoresc. 

Hirdetmény. 
Közhírré tessztta, hogy Ulieşul 

(Kányád) község újonnan épült korcsma-
helyisége (a vele jktó iui 
gai) mely áll: 1 nagy korcs' 
bolthelyiség, raktár, 3 szoba 
kamara, 2 pince, szinalja H más m 
léképületből, 102S dec. h ó 30-fin 
d u. 1 órakor u községházánál a leg-
többet ígérőnek, 1924 január 1 tői 
kezdődőleg, 3 évre haszonbérbe ki-
adatik. 

Kikiáltási á r : 5000 leu. Bánat-
pénz 10°/,. 

A községnek 3 országos vására 
van. A községben több italmérés nincs. 
Utosjánlat nem fogadtstik  el. Árverési 
feltételek  a községi elöljáróságnál meg-
tekinthetők. 

Kelt Ulieşul, 1923 dec. 19. 
Nagy Dénes, Józsa Pál, 

köns biró. körjegyző. 

Házárverési hirdetmény. 
F. évi dao. hó 23-án d. e. 10 

órakor a Porumbenii Mari (nagy-
g&lambfalvai)  korjegyzői irodábau ma-
gánárverési utoa orökáron elárverez-
tetik a Porumbenii Mari község főu  ca 
145 házszám alatt levő 4 szoba, 
konyha, kamarából álló kőház (ven-
déglő) szolidan építve, nagy udvar-, 
kert , istallú- és eiesszel. 

A házban jelenleg korlátlan ital-
KüéréBi jog is gyakoroitatik. 

Árverési feltételek  a Porumbenii-
Mari körjegyzői irodabao a hivatalos 
órák alatt megtekintbetők. 

Porumbenii-Mari körjegyző. 

jó karban 
megvételre 

— — kerestetik, 
esetleg bérbe venném. Cim a kiadó-

hivatalban megtudható. 

Fürdő kád 

jö családból Val6 fiu ţe-
resKuló' tatiulönaij feWéU-
tlH- Tamás 3. dg. :: 

Principesa ElisaVeta (B«thicn-ntca.) 
Egy 

Friss teavaj kapható a Kassay bodegában ! 
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V lódi anyó! gyapjuszövet-küiönleöes-
ségek megérkeztek. Gyapju-struksok 
nadrágokra feltűnő  olcsón kaphatók. 

Most előlegezze meg 
cementcserép szükségletét, mert 
tavasszal az árak előre'áthaíólag 

Meghívókat, gyászlápokat, vala-
mint miaden, a nyomdai termékek 
körében előforduló  más nyomtat-
ványokat csínos és ízléses kivi-
: : telben készít a s : 

Újonnan berendezett üzlethelyiségemben 

nagyválasztékban és a legkényesebb ízlésnek 
:: is megfelelő,  finom  kivitelben mindenféle::4 

arany, ezüst, ékszereket alpacca 
dísztárgyakat, zsebórákat, fali-  |IP31||| 
és ébresztő órákat, jegygyűrűket, 
pápaszemeket, orrcsiptetőket : : 
Elvállalok minden e szakmába tartozó javítá-
sokat. Aranyat és ezüstöt a legmagasabb áron 

vásárolok. ^9/l'T/^-

íg g Hóvódcvö! alláfoit  viz-
i i hatlan taiöcserepat 
g q jó tá l lás mel lett 

s s ajánl: BH 

Dr. Hinléder F e b Ákos 
bé*OBáru-teíppe 

Beclean»Beih!enfa!va. 

müintézeie 

írószer- és papirke-
reskedésében minden-
nemű irodai szükség-
letét mindenki olcsón 
: : beszerezheti. : : 

.SZÉKELY KÖZÉLET' 
szerkesztősége 

és kiadóhivatala. 
órás, ékszerész és látszerész, Bul. Reg. Ferdinánd (v. Kossuth «.) 20. ffiuuks  megrendelő tisztelt közösség 

gel tudatom, hogy műhelyemet 

n y e r s o l a j - ü l ő t orral 
nappali üzstara rendeztem be a igy 
rövid idő alatt szolgálhatom bl igen 

tisztelt megrendelőimet. 
1PÜT" Btuor készletben is kapható ugy 
S^F" egyszerű, Kint fhota  kivitelbao. 
Ugy a helyi, miot vidéki asztalos-
mester társakkal tudatom, hogy gé 

peioa haszná'ati diját óránkénti 

IPS"* Gallérok m o s á s á t é s 

f é n y e z é s é t  váSlalja: 
egy teljessa uj irodaberecdezég : 1 c*u 
koit könyvszekrény, 1 üveges kft̂ yv 
szekrény, 1 m&hsgoni Íróasztal, c uh 
fotelek,  Thoaet székek, 1 szalon garni-
tura, 1 nagy. aszt&l alá való szőayeg 
ég măs .különféle  bútorok. Jogi és 
szépirodalmi kösyvek. Értekezni lehet : 

i s e n b o T i í s János utóda 
cégnél. 

1 Olcsón jót kap. Nagy választék | 

Î van mindennemű hideg ételekben, * 
többféle  halakban, tea sütemé- 1 

| nyekben csokoládé és cukorkák- | 
b ban. Első minőségű liköi ők: ne- ş 
1 gyed, fél  és literes üvegekben; ! 
1 cognac 01, 0 2, 0 3, 0 7 dl, üvs I 
| gekbsn; többféle  buteliás nehéz | 
şa fajborok,  ürmös, ándrényi éa | 

ţ ^ t s k ; megérkeztek | 
Mtcsonyfa  cukorkák is. Mind- | 

a legjutányosabb árban " 
Ir kaphatók: 

I Kassay F. Dénes. I 
i l mBammmmmanmmammanBA 

kelmefestő  és vegyi tisztító. 
csekély árra szállítottam le, hogy ver-
senyképesebbek lehessünk a bthűZiíai 
megakadályozására, de ezt Í*Z árat 
csak ugy tarthatom, ba mindnyájan 

pártolnak. 
Motor egyenáramú 440 volt 9'/t Hp 
Ganz féle  gyártmány, alig használt, 
nappali áram hiánya miatt, eladó. 
Üzembea megvizsgálható alanti ê men: 

B u r g h a n d t G ^ u l a 
müasz'alos Str. Vasile A^x. Nr. 7. Egy darab 31/, Hp. Harlwssster 

fél  a : Karácsonyi aján-
dék nak: lábszár-
védők, teveszőr 
házi cipők, sár-

cipök, hócipők. 

TÉLI 
idényre 

ajánljuk a z 
ELISMERT 
LEGJOBB 

Értesítem a Nagyérdemű 
Hölgyközönséget, Jiogy a kö-
penyek készítését a szezon 
lejártával 5 0 0 len-tói 7 0 0 
leu-ig leszállítottam. 

Mély tisztelettel: 
J n r m a n n L e 6 

női szabó. 

500 drb szövet, barket, flanel  és 
kreton maradékot árusítok féláron 
fissessB  december 24-ig. msmms» 

Nagy karácsonyi és 
ar maradékvásár! 

December 1-től 24-ig. 
Ezen időtartam al&tt mindenki 10 
százalékkal olcsóbban vásárolhat, min 
dennemü női- és férfi  divatcikkeket, 

úgymint: :; 
Divat velourők 490 tői 
Divat szövetek 148 tói 
Divat flanelek  70 tői 
Glubl babátkelmék . . . . 400 tél 
Férfi  ingek 140-tól 
Alsó nadrágok 125-től 
Női ingek 105-től 
Nyakkendők 18-tól 
és sok más eikket is igen jutányos 

áron lehet beszerezni: 
Szenkovlts János 

cégnél. 

üzemképes állapotban, cirkula 
felszereléssel;  továbbá 1 darab 
cséplődob, 1 drb „Kalmár" szóró-
rosta és l drb alig használt gép-
sziju (11 mt..-re3), az összes el-

adó 23 000 leu6rt, 
M a g y a r t József,kereskedő 

Dealul Oroszhegy. 

f f  £ 1 tatmiő-leány, m bajffcö-
Jf  l i M$t. fejmosást ís m m -

rőzíst aHaritaH tanulni, fd-
M«tn«K. Irtctjczni lebet: SiKofya-cig 
:: fodrász fizletíb«o. :: 

Az összes raktáron lévff  árak mélyen leszállított árakon 

V V á s á r o l j o n i s 
a 

CENTRAL 
ÁRUHÁZ-ban, 

7/ divatáru üzletében kaphatók: i/i/ins^ 
Divat férfiruha  szövetek Lei 220—280—320 tói feljebb 
Divat női szóvetek . . Lei 110—160—180 tói feljebb 
Divat barchettok . . .Lei 40— 50— 60-tól feljebb 
Tennis flanelek  . . . Lei 38'— 
Liliom vászon fisom  szálú Lei 56 — 
Zefirek  Mtr Lei 88— 46— 55-től feljebb 

Állandó raktár nagy választékban: mindenféle  kelengye vásznak-, 
paplanok-, bútorszövetek-, csipkefüggönyök-,  női ksbát veiourok-
HHBMBMHB és harisnyákban stb., Btb. • • • • • • 
Olcsó áraimról kérem meggyőződni I 

hol igen jutányos árak 

Í mellett nagy választéki I 
csipkék-, hímzések- éa I 
D. m. C. pamutok-, szal-

| lagok-, női- és gyermek- | 
• harisnyákban. • 

Ugyanott modern mintákkal 
rendelkező e l ő n y o m d 

Attól függ,  hogy akar-e olcsón jót venni? 
Ha igen, győ/ődjéL meg bárki róla, hogy mindennemű posztókban, férfl  szövetek-
ben, bélések, vásznak, íngzeílrek, zsebkendtlk, harisnyák, női- és férfi  ingek és férfl 

sapkákban legszebbet,leg-
finomabbat,  legolcsóbbat L S g f?  K üzletében vásárolhat 

Beg? Bal. Regele Keröinand 25. 
OT&a »z. (volt Koasuth-utoa ) 

T U R U L - C I P Ó T 
„TURUL" CIPŐGYÁR R.-T. 

Fiókraktár: O D O R H E I U , SSJStJÜS 9. szám. 


